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l. INTRODUCCION

1. 4 de las declaraciones concertadas de la Conferencia Diplomética para la Adopcién del
Tratado sobre el Derecho de Patentes (PLT) (en adelante, declaraciones concertadas),
adoptadas ell de junio de 2000, se declara lo siguiente:

“4. Con el fin de facilitar la aplicacién de la Regla 8.1)a) del presente Tratado, la
Conferencia Diplomatica solicita a la Asamblea General de la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI)y a las Partes Contratantes, que presten una cooperacion
técnica adicional a los paises en desarrollo, a los paises menos adelantados y a los
paises en transicion, para que éstos puedan cumplir con las obligaciones contraidas en
virtud del presente Tratado, aun antes de la entrada en vigor del Tratado.

La Conferencia Diplomatica insta ademas a los paises industrializados con economias de
mercado a que ofrezcan cooperacion técnica y financiera a los paises en desarrollo, a los
paises menos adelantados y a los paises en transicion, previa peticion y en términos y
condiciones mutuamente acordados.

La Conferencia Diplomatica solicita a la Asamblea General de la OMPI que, una vez que
el presente Tratado haya entrado en vigor, supervise y evalle en cada periodo ordinario
de sesiones el progreso de dicha cooperacion.”
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2. De conformidad con el tercer parrafo del punto 4 de las declaraciones concertadas, se
solicita a la Asamblea General de la OMPI que supervise y evalle los avances de la
cooperacion técnica y financiera en favor de los paises en desarrollo, los paises menos
adelantados (PMA) y los paises en transicion destinada a facilitar la presentacion de
comunicaciones en forma electrénica en esos paises.

3. Alaluz de lo antedicho, se invita a los paises industrializados con economias de
mercado, mencionados en el parrafo 2 del punto 4 de las declaraciones concertadas, a que
proporcionen informacién, segun lo estipulado en ese pérrafo, al préximo periodo de sesiones
de la Asamblea General de la OMPI de modo que esta pueda supervisar y evaluar los avances
en la cooperacion.

[I.  ACTIVIDADES DE LA OMPI

4, En lo que respecta a las actividades pertinentes llevadas a cabo por la OMPI, al adoptar
la regla 8 del Reglamento del PLT en la Conferencia Diplomética para la Adopcion del PLT, el
director general de la OMPI declar6 que la OMPI insistiria en su empefio por fomentar su
programa de cooperacién técnica y que el contenido de la regla 8 se plasmaria en un
importante desarrollo de la capacidad para los paises en desarrollo y los paises en transicion.*

5. Ademas, las recomendaciones de la Agenda de la OMPI para el Desarrollo (A.D.) hacen
referencia al fomento y la mejora de la infraestructura y otros mecanismos, por ejemplo, los que
estan relacionados con las tecnologias de la informacion y la comunicacion (TIC). En
particular, parecen pertinentes a este contexto las recomendaciones siguientes:

“10. Ayudar a los Estados miembros a fomentar y mejorar la capacidad de las
instituciones nacionales de P.l. mediante el desarrollo de la infraestructura y de
otros servicios, para que dichas instituciones sean mas eficaces y lograr un
equilibrio adecuado entre la proteccién de la propiedad intelectual y el interés
publico. Este tipo de asistencia técnica debe beneficiar también a las
organizaciones regionales y subregionales de propiedad intelectual.”

“24. Solicitar a la OMPI que, dentro de su mandato, amplie el alcance de sus
actividades destinadas a colmar la brecha digital, de conformidad con los resultados
de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion (CMSI), y teniendo en
cuenta la importancia del Fondo de Solidaridad Digital.”

6. Concretamente, en el lapso comprendido entre el anterior periodo ordinario de sesiones
de la Asamblea General de la OMPI, celebrado en 2015, y finales de mayo de 2017, cabe
destacar las siguientes novedades en el contexto del Tratado de Cooperacion en materia de
Patentes (PCT), dada la estrecha relacién entre el PCT y el PLT. Como estas actividades ya
han sido adoptadas en el marco del PCT, cabe la posibilidad de efectuarlas a mediano y a
largo plazo en el contexto del PLT.

7. ePCT: La Oficina Internacional ha seguido desarrollando y poniendo en marcha el
sistema ePCT. Actualmente hay mas de 34.000 usuarios registrados de mas de 100 paises
gue usan el ePCT para presentar o gestionar posteriormente las solicitudes internacionales.
También se ha dado cabida en el sistema a las oficinas nacionales/regionales, que pueden
acceder al servicio al desempefiar las funciones de Oficina receptora (RO), Administracion
encargada de la basqueda internacional (ISA) y Administracion encargada del examen

Véanse los parrafos 2.556 y 2.563 de las Actas resumidas del Comité Principal | que figuran en las Actas de
la Conferencia Diplomatica para la Adopcién del Tratado sobre el Derecho de Patentes (publicacion N.°© 327
de la OMPI).



WO/GA/49/15
pagina 3

preliminar internacional (IPEA), asi como en calidad de Oficina designada (DO). Hasta la
fecha, las oficinas de los siguientes paises y organizaciones regionales de patentes han
comenzado a usar esos servicios adicionales: Alemania, Arabia Saudita, Argelia, Australia,
Austria, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Canada, Colombia, Cuba, Chile, China, Dinamarca, Egipto,
Espafa, Estados Unidos de América, Estonia, Federacién de Rusia, Filipinas, Finlandia,
Francia, Hungria, India, Instituto de Patentes de Visegrado, Instituto Nordico de Patentes,
Islandia, Israel, Italia, Japdén, Kenya, Letonia, Malasia, Marruecos, México, Nicaragua, Noruega,
Nueva Zelandia, Oficina Eurasiatica de Patentes, Oficina Europea de Patentes, Paises Bajos,
Polonia, Portugal, Reino Unido, Republica Checa, Republica de Corea, Singapur, Sudafrica,
Suecia, Suiza, Tailandia, Turquia y Ucrania. Ademas, el mecanismo de presentacion de
solicitudes por la web, ePCT Filing, que sustituira al PCT-SAFE y brinda a las oficinas la
posibilidad de ofrecer a los solicitantes una solucion para la presentacién electronica, ya es
aceptado por 44 oficinas receptoras (desde el 1 de mayo de 2017). En abril de 2015 la interfaz
de usuario del ePCT quedé a disposicion en todos los idiomas de publicacion internacional del
PCT: aleméan, arabe, chino, coreano, espafol, francés, inglés, japonés, portugués y ruso.

8. Funcién de presentacion electrénica alojada en los servidores del ePCT: La Oficina
Internacional ha logrado integrar en el ePCT todos los servicios que ofrece una RO y que son
compatibles con la solucion web de presentacién electronica ePCT-Filing. Estos servicios
estan disponibles para las oficinas de todos los Estados miembros, que no tienen la capacidad
o el deseo de desarrollar, operar y mantener una infraestructura local de T.l. para las
operaciones de la Oficina receptora, y les permite ofrecer a sus solicitantes el mismo nivel de
servicio que el que disfrutan en oficinas altamente automatizadas. Las oficinas participantes
necesitan Unicamente un navegador y una conexién estandar a Internet (ademas de un
escaner para procesar documentos presentados en papel). La Oficina Internacional da
alojamiento a servidores de varias oficinas que actian en calidad de RO, como las oficinas de
Arabia Saudita, Argelia, Austria, Australia, Azerbaiyan, Brasil, Brunei Darussalam, Chile,
Colombia, Cuba, Eslovaquia, Eslovenia, Federacion de Rusia, Filipinas, Hungria, India,
Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Letonia, Malasia, Marruecos, México, Nueva Zelandia,
Oman, Panamd, Portugal, Qatar, Singapur, Sudafrica y Turquia, asi como la Oficina Eurasiatica
de Patentes.

9. Ademas de los servicios enumerados anteriormente, la OMPI ofrece asistencia a las
oficinas que estan preparandose para la puesta en funcionamiento de los servicios del ePCT.
Cabe destacar la asistencia técnica, por ejemplo, proporcionando a la RO un entorno en el cual
realizar pruebas del proceso completo de presentacion y de transmision a la Oficina
Internacional de paquetes de ejemplares originales, asi como la asistencia juridica y de
procedimiento. Ademas, han seguido funcionando las autoridades de certificacion de la OMPI
gue distribuyen y gestionan los certificados digitales. Los solicitantes y demas usuarios de las
oficinas se sirven de una autoridad de certificacién en particular para que la autenticacién sea
mas potente en el acceso a los servicios ePCT. En marzo de 2017 comenzaron a aplicarse
dos nuevos métodos de autenticacion mas potentes (de "contrasefia de un solo uso" generada
por una aplicacién o por SMS) como parte de la instalacion del nuevo disefio del ePCT.

10. Actividades de transicion para el abandono de los servicios existentes: Tras la aparicion
de alternativas mas eficaces y accesibles, cabe observar que han tenido lugar las siguientes
actividades de transicion en relacion con tres servicios existentes que se mencionaban en el
documento WO/GA/43/15:

a) PCT-SAFE: Puesto que el ePCT sustituye al PCT-SAFE como solucion de la
Oficina Internacional para la presentacion electronica en virtud del PCT, ha disminuido de
27 a 20 el numero de oficinas receptoras que aceptan la presentacion electrénica
mediante el PCT-SAFE. Sin embargo, continGan enviandose regularmente
actualizaciones del software PCT-SAFE para hacer acopio de la evolucién permanente
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del marco juridico y procedimental del PCT, como las modificaciones de varias Reglas del
PCT.

b) PCT-EASY: Tras las consultas habidas entre la Oficina Internacional y los Estados
miembros del PCT, se dejo de utilizar el PCT-EASY el 1 de julio de 2015.

c) Sistema automatizado de solicitud de documentos del PCT (PADOS): La Oficina
Internacional ha pedido a la dltima oficina (la Oficina Japonesa de Patentes) que emplea
este sistema a que comience a utilizar gradualmente el servicio PATENTSCOPE en la
web.

11. El objetivo del programa 15 es mejorar los sistemas de trabajo y la infraestructura técnica
en el ambito de la P.l. de las oficinas nacionales y regionales de propiedad industrial para que
puedan prestar servicios mas eficaces en funcion de los costos y de mejor calidad a sus
interlocutores. La asistencia que se brinda se ajusta a las recomendaciones de la Agenda para
el Desarrollo destinadas a fortalecer la infraestructura institucional y técnica de las oficinas e
instituciones de propiedad industrial. Entre los servicios que presta el programa cabe destacar
la consultoria técnica; la evaluacion de las necesidades; el estudio y la planificacion de
proyectos; el analisis de procesos; la concepcién y aplicacién de soluciones adaptadas
especialmente a los sistemas para la administracién de derechos de P.I. y el intercambio de
documentos de prioridad y de los resultados de la bisqueda y el examen; la creacion de bases
de datos de P.l.; la asistencia en la digitalizacion de archivos de P.I. y la preparacion de datos
para publicaciones en linea y el intercambio electronico de datos; la formaciony la
transferencia de conocimientos para personal de instituciones de P.l.; y el apoyo a los
sistemas proporcionados por la OMPI. La asistencia se ofrece teniendo en cuenta las normas
técnicas de la OMPI relativas a los datos y la informacion en materia de P.l., cuando proceda.
La formacion sobre el terreno, las tutorias y los talleres de formacién regionales constituyen
una parte importante de la labor que se efectla en el marco del programa y son decisivos para
lograr los resultados previstos.

12. En 2016 se llevaron a cabo en el marco del programa actividades con 85 oficinas de P.1.,
entre otras, 15 talleres regionales y subregionales de formacion. A fines de 2016, 81 oficinas
de P.l. de paises en desarrollo de todas las regiones estaban empleando las soluciones
operativas que ofrece la OMPI para la administracion de los derechos de P.I. Uno de los
principales puntos de interés del programa en el presente bienio es mejorar el nivel de servicio
de las oficinas de P.l. ayudandolas a que pasen a utilizar los servicios en linea para la
presentacion de solicitudes y la difusion de informacién de P.l. Para mas informacion,
consultense las paginas del sitio web de la OMPI dedicadas al programa de asistencia técnica
a las Oficinas de P.1.: http://www.wipo.int/global_ip/es/activities/technicalassistance/.

13. Se invita a la Asamblea
General de la OMPI a tomar nota de la
“Cooperacion en virtud de las
declaraciones concertadas por la
Conferencia Diplomatica relativas al
Tratado sobre el Derecho de Patentes
(PLT)” (documento WO/GA/49/15).

[Fin del documento]


http://www.wipo.int/global_ip/en/activities/technicalassistance/

